
GATT/AIR/809 1 JULY 1970 

SUBJECT: COMMITTEE ON TRADE IN INDUSTRIAL PRODUCTS 

1. THE COMMITTEE ON TRADE IN INDUSTRIAL PRODUCTS WILL CONVENE IN THE PALAIS DES 
NATIONS IN GENEVA AT 10 A.M. ON 13 JULY 1970, FOR A ONE AND, IF NECESSARY, TWO-
DAY MEETING. 

2. AS FORESEEN IN THE REPORT OF THE COMMITTEE ADOPTED BY THE CONTRACTING PARTIES 
(L/3298), THIS MEETING IS CONVENED TO RECEIVE THE REPORTS OF THE FIVE WORKING 
GROUPS WHICH HAVE BEEN WORKING ON THE ILLUSTRATIVE LIST OF NON-TARIFF BARRIERS IN 
TERMS OF POSSIBLE SOLUTIONS TO THE BARRIERS IDENTIFIED, AND TO TAKE APPROPRIATE 
DECISIONS REGARDING THE FUTURE WORK. THE COMMITTEE MAY WISH TO HAVE A PRELIMINARY 
DISCUSSION ON THE NEXT STAGE OF THE TARIFF STUDY. 

3. MEMBERS OF THE COMMITTEE AND CONTRACTING PART 
INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS WISHING TO BE RE: 
REQUESTED TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE OF 
WHO WILL ATTEND THIS MEETING. 

iSOCIATED GOVERNMENTS AND 
ID BY OBSERVERS ARE 

IS OF THEIR REPRESENTATIVES 

0. LONG 

1. LE COMITE DU COMMERCE DES PRODUITS INDUSTRIELS TIENDRA AU PALAIS DES NATIONS, 
A GENEVE, LE 13 JUILLET 1970 A PARTIR DE 10 HEURES UNE REUNION DONT LA DUREE 
PREVUE, D'UNE JOURNEE, POURRA AU BESOIN ETRE PORTEE A DEUX JOURNEES. 

2. COMME LE PREVOIT LE RAPPORT DU COMITE ADOPTE PAR LES PARTIES CONTRACTANTES 
(L/3298), LE COMITE SE REUNIT POUR RECEVOIR LES RAPPORTS DES CINQ GROUPES DE 
TRAVAIL QUI ONT EXAMINE LA LISTE INDICATIVE DES OBSTACLES NON TARIFAIRES EN VUE 
DE RECHERCHER DES SOLUTIONS POSSIBLES AUX OBSTACLES IDENTIFIES, AINSI QUE POUR 
PRENDRE DES DECISIONS APPROPRIEES AU SUJET DES TRAVAUX FUTURS. LE COMTE VOUDRA 
PEUT-ETRE PROCEDER A UN DEBAT PRELIMINAIRE AU SUJET DE LA PROCHAINE PHASE DE 
L'ETUDE TARIFAIRE. 

3. LES MEMBRES DU COMITE, AINSI QUE LES PARTIES CONTRACTANTES, GOUVERNEMENTS 
ASSOCIES ET ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI SOUHAITERAIENT SE FAIRE 
REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE AUSSI 
RAPIDEMENT QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS A CETTE REUNION. 
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